279 « Trabzon ilahiyat Dergisi 10/1 (2023), 279-305 | Arastirma Makalesi

Arapgada Ciimle Kurulumuna Katilan Ana Unsurlarin Belagi
Yonden Incelenmesi

Zafer Akyiiz | 0000-0003-3486-9364 | zafer.akyuz@erzincan.edu.tr

Erzincan Binali Yildirim Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve Belagati Anabilim Dali,
Erzincan, Tiirkiye

ROR ID: 02h1e8605

0z

Arapcada ciimleyi olusturan ii¢ temel unsur vardir. Bunlar: isnad, miisnediin ileyh ve
miisneddir. {snad, belagat ilminin ii¢ kismindan biri olan mean{ ilminin en dnemli konu-
larindan biridir. Miisned ile miisnediin ileyh arasindaki yani 6zne ile yiiklem arasindaki
anlam iliskisini ifade eden isnad, miifred lafizlarin bir araya gelmesiyle tesekkiil eden ter-
kiplerle onlarin manalarini ve terkibi olusturan unsurlar arasindaki karsilikli iliskiyi konu
edinmesi yoniinden meani ilminin temelini olusturur. Ciimleyi olusturan unsurlardan miis-
nediin ileyh ve miisnede umde, bunlarin digindaki 6gelere ise kayit veya fazla denir. Bela-
gat alimleri, belagl isnadi ti¢ baslik altinda toplamiglardir. Bunlar: Haber-i isnadin halleri,
miisnediin ileyhin halleri ve miisnedin halleridir. Bu arastirmada konunun ¢ok genis olmasi
hasebiyle belagat ilminde ctimlenin temel unsurlarini teskil eden isnad, miisnediin ileyh ve
miisnedin durumlarini biitiin yonleriyle inceleme imkani bulunmadigindan isnadin sézliik

ve terim anlami, beldgat acisindan isnad, isnadin halleri ile miisnediin ileyh ve miisnedin
hazif, zikir, takdim, te’hir vb. durumlarina temas edilmistir.
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Abstract

There are three elements forming the basic structure of a sentence in Arabic. These
are isnad, musnad, and musnadun ilayh. Isnad is the most important subject of “Belagat”
(science of rhetoric) out of the three parts foming “Ilm-i Meani” (science of ma’an1) . Isnad,
which defines the relationship between musnad and musnadun ilayh, that is, between the
subject and the predicate, forms the basis of “ilm-i Meani” as it focuses on relationship on
interpretation of single expressions that form the composition and their reciprocal relati-
ons. The main elements of the sentence are called musnad ilayh and musnade umde, the
elements of sentence besides these are called register or excess. The scholars of rhetoric
have gathered the rhetorical isnad under three headings. These are the conditions of the
haber-i isnad (verification of news), conditions of musnadun ilayh (conditions of the issue
referred to) and the conditions of musnad (conditions of referral). As it is beyond the poss-
bibility in the present study to examine the basic elements of the sentence in the science
of rhetoric, isnad, musnadun ilayh and musnad from all perspectives, the dictionary and
term meaning of isnad, isnad in terms of rhetoric, the states of isnad and musnadun ilayh
and musnad hashif, dhikr, introduction, commentary etc. status are analyzed superficially.
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Giris

Herhangi bir dilde bir hitkmiin veya anlamin olusmasi igin lafizlarin birbirine baglan-
mast ve aralarinda bir alakanin olmasi icap eder. Belagat alimleri kelimeler arasindaki bu
anlam iliskisini isnad diye tanimlamislardir.! Diger bir ifadeyle isnad, bir fiil, hal ve sifatin
diger bir seye nispet edilmesidir. Bu nispet iki sey arasindaki miispet veya menfi ilgidir. iste
bu olumlu veya olumsuz hiikmii tasiyan kelime veya kelime grubuna miisned, miisnedin
kavramini tasiyan kelime veya kelime grubuna da miisnediin ileyh denir. Yani Tiirkgedeki
dzne miisnediin ileyh’in, yitklem ise miisned’in karsiligidir.? Mesela, “Hasan sairdir.” ctimle-
sinde “Hasan” miisnediin ileyh “sairdir” kelimesi ise miisneddir. Burada sairlik Hasan’a nis-
pet edilmektedir ki, iki kelime arasindaki bu anlam iliskisine Arapcada isnad denilmektedir.

Bu arastirmada genelde konunun ¢ok genis olmasi hasebiyle belagat ilminde ciimlenin
temel unsurlarini teskil eden isnad, miisnediin ileyh ve miisnedin durumlarini biitiin yon-
leriyle inceleme imkani bulunmadigindan isnadin sozliik ve terim anlami, belagat agisindan
isnad, isnadin halleri ile miisnediin ileyh ve miisnedin hazif, zikir, takdim, te’hir vb. durum-
larina temas edilmesi amaglanmaktadir. Boylece bir nebze de olsa muhataba tesir etmesi
i¢in ciimleyi olusturan unsurlarin belagi yonden hangi maksatlarla ciimlede yer almasi ge-
rektigi hedeflenmektedir.

1. isnad Kelimesinin S6zliik ve Terim Anlami

isnad ( (si (elimesi s-n-d siilas? (s .o ,o») kok harflerinden olusmakta ve fiil formunda
“yaslanmak, dayanmak, giivenmek, itimat etmek, yiikselmek, tirmanmak,” “bir seyin bir
seye eklenmesi, katilmasi, dagin eteginden zirveye ¢ikmak”;* isim formunda ise “destek,
dayanak™ vb. anlamlari icermektedir. Ayrica stildsiden harf ilavesiyle mezid bablardan
if‘dl babina nakledilen isnad kelimesi bu babtan masdar olup sdzliikte “desteklemek, omuz
vermek, itimat etmek, yardimci olmak, birbirine giivenmek”® ve “sézii sdyleyenine ulastir-
mak”” manalarina gelir.

Terim olarak isnad, miispet veya menf? bir hiikiim ifade etmek icin bir kelimeyi veya
terkibi diger bir kelime veya terkibe ilave etmektir.® Diger bir ifadeyle iki kelime veya terkip
arasinda tam bir anlam bildiren iliskidir.’

2. Belagat Acisindan isnad

Miisned ile miisnediin ileyh arasindaki yani 6zne ile yiiklem arasindaki anlam iliskisini

Bulut, Belagat-i miiyessera, 34.

Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, 56-57.

ibn Faris, Mu‘cemu mekayisi'l-luga, 3/105.

fbn Faris, Mu‘cemu mekayisi'l-luga, 3/105.

ibn Manzfir, Lisanu’l-‘arab, 3/2114-2116.

ibn Manz(ir, Lisanu’l-‘arab, 3/2114-2116; Firizabadi, el-KAm{su’l-muhit, 290; Pilgir, Kiraat {lminde isnad

Meselesi, 35.

8  Ciircani, Kitabu't-ta‘rifat, 43; ‘Arefe, Min belagati'n-nazmi’l-‘arabf, 1/73; Beyati, Kava‘idii'n-nahvi’l-‘arabt
fi zav'in-nazariyyeti'n-nazmi, 32.

9  Sentiirk, “isnad”, 23/153.
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ifade eden isnad,” miifred lafizlarin bir araya gelmesiyle tesekkiil eden terkiplerle onlarin
manalarini ve terkibi olusturan unsurlar arasindaki karsilikli iliskiyi konu edinmesi yoniin-
den mean{ ilminin temelini olusturmaktadir.'* Miitekellimin herhangi bir ctimleyi isnada
bina etmeden telif edemeyecegini dile getiren Abdulkahir el-Ciircani (6. 471/1078-79), bu
konuda sunlari ifade etmektedir: “Ciimlede en az iki sey arasinda tasavvur edilebilen an-
lamlar vardir ve bunlarin birinci ve esas unsuru haberdir. Bir haber konusu bir de verilen
haber olmadan asla haberden s6z edilemez.”"?

[snadin ehemmiyetine dikkat ceken belagat alimlerinden biri de Zemahser?'dir (5.
538/1144). Ona gore climlenin iki ana unsuru olan miisned ve miisnediin ileyh olmadan
ciimle meydana gelmeyecegi gibi bu ikisinin arasindaki isnad da tesekkiil etmez. Miisned
ve miisnediin ileyh bu baglantidan yoksun olsalardi irabi olmaksizin sdylenen sesler olur-
lardi. Ciinkii irap ancak akd ve terkipten sonra ve ikisinin de miicerret olmasi durumunda
gerekmektedir. frab, akd ve terkibin tasiyicisidir. ikisini bir defada ele alan bir manadir. Zira
bu iki unsurun olusmasiyla terkip yani ciimle, terkip olusmasiyla da isnad meydana gelir.
Cilimlenin gramer yoniinden irabi da bu iki unsura, dolayisiyla isnada baghdir."” Ciimlenin
ana unsurlarini olusturan miisnediin ileyh ve miisnede “umde” denir. Climlede bunlarin
disindaki 6gelere ise “kayit” veya “fazla” denir."

Belagat alimleri, isnad: ti¢ bashk altinda toplamislardir. Bunlar: Haber-i isnadin halleri,
miisnediin ileyhin halleri ve miisnedin halleridir.”® Bunlar: kisaca izah etmek faydali ola-
caktir.

3. Haber-i isnadin Halleri

Belagat alimleri, isnadin iki tarafi arasindaki zihinsel baglantiya ya da nispete haber-i
isnad adini1 vermisler ve ¢alismalarini bu nispete dayandirmiglardir. Bu nedenle belagatci-
ler, isnad sekillerini muhatabin durumu ile zihninin bos veya mesgul olmasina gére sinir-
landirmislardir. Boylece faide-i haber ve 14zim-i fiide-i haber olmak tizere haber-i isnadin
iki tiirtine ulagmislardir.*®

Haberin, miitekellim tarafindan muhataba iletilmesinde temel etken muhatabin duru-
mudur. Bel4gat alimleri bu durumu ‘muktezi-y1 hale mutabik olma’ seklinde ifade etmis-
lerdir. Zira belagat, konusmac ve dinleyici arasindaki etkili iletisimin nasil olmasi gerektigi
konusunda yol géstermektedir. Konusmaci ve dinleyici etkili iletisim icin belirli araglar kul-
lanir. Bu araglarin tespiti, telaffuzla ilgili tiim dilbilimsel ve retorik verileri, 5zellikle de bag-
laminda kullanimin ortaya ¢ikardigi muhteva ve ¢ikarimlari incelemeyi gerektirmektedir.
S6z konusu verilerden bazilar1 konusmacinin inanglari, amaglari, kisiligi, kiiltiirel bilesimi
ve birtakim dissal olgulardir. Digsal olgular arasinda mekénsal ve zamansal kosullar, dille
iliskili toplumsal olgular, muhataplar arasindaki ortak bilgi ve s6zlii metnin onlar tizerinde-

10 TeftazAni, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ulm, 179.

11 Sentiirk, “isnad”, 23/153.

12 Ciircani, Delailii’l-i‘caz, 526-527; a. mlf., Delaili’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 438.

13 Zemahser, el-Mufassal fi ‘ilmi’l-‘arabiyye, 48.

14 Teftazéni, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ulim, 172; Bulut, el-Bel4agatii’l-miiyessere, 35; Kizilkaya,
“Arapcada Miirekkep Ciimlenin Kapsami”. 127.

15 Kazvini, el-izah fi 'uliimi’l-belaga, 1/16.

16 Semmerd, el-isnad beyne’n-nahvi ve'l-belaga, 12.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/tid



Axn

283 « Arapcada Ciimle Kurulumuna Katilan Ana Unsurlarin Belagl Yonden incelenmesi

ki etkisi gibi unsurlar yer almaktadir. iletisimdeki dilsel metin, sadece génderici ve alicinin
anlama y6nelik tutumlariyla degil, ayn1 zamanda davranislarinda meydana gelen degisik-
liklerin de dikkate alinmasiyla mukteza-y1 hile uygun séylenmis bir metindir.”” Arap bela-
gatindeki meshur Jié p&s J :“her makdma uygun bir s6z vardir.” deyisini ortaya ¢ikaran da
muktez-y1 hal kavramidir.®

Haberin kars: tarafa iletilmesinde diger bir etken de konusanin verdigi hitkiimdiir. Ve-
rilen haberin dogru veya yalan olma ihtimali vardir. Bu da konusanin verdigi hitkme gore
sekillenir. Bu konuya isaret eden Sekkaki (8. 626/1229), haber ciimlesinin temel dayana-
ginin olumlu ya da olumsuz agidan bir kavrami diger bir kavrama isnad eden konusanin
verdigi hitkmiin oldugunu belirtmistir. Degilse haber ciimlesinin temel dayanaginin daha
dnce var olup da konusanin ise sadece haber verdigi, isaret edip gectigi hiikiim olmadigim
vurgulamistir.”

Sekkaki, burada mukteza-y1 hale isaret etmektedir. Muktezi-y1 hél ise, muhatabin du-
rumunu ve muhatabin meseleyi 6nceden bilip bilmemesinin dikkate alinmasini icap ettirir.
Bu nedenle belagat alimleri haber-i isnadin iki temel gayesi tizerinde durmuslardir. Bunlar;
faide-i haber ve 14zim-i faide-i haber olmak tizere iki kisimdir.

3.1. FAide-i Haber

Belagat limleri faide-i haberi, bir haberin yalan veya dogru olma ihtimali seklinde tarif
etmislerdir. Bu haber, verilmis bir hiitkiim olmasi agisindan hitkmiin dogru veya yalandan
biri ile gergeklesmesinin miimkiin olmasi demektir. Haberin muhatap igin faydali olmasi-
nin dayanagi, muhatabin bu hiikiimde haberden istifade etmesidir. Zeyd»in ayakta oldugu-

Sez

nu bilmeyen birine € 5 :"Zeyd ayaktadir” demek buna 6rnek olarak verilebilir.?”

Haberin muhataba iletilmesi belirli bir zaman dilimini gerektirir. Bu siire¢ aniden ge-
lismez. letisimde bulunan her iki taraf da bilginin farkindadir. Bu nedenle haberin vakiaya
uygunluguna yani dogru veya yanlis olmasina gore ilk manasini almistir. Haber, ingAnin ak-
sine haber ciimlesinin sdylendigi vakiaya doniilmeden dogrulugu ya da yalan olmasi kabul
edilemez.” Sekkaki, bu durumu: “Haberin dogru ya da yalana ihtimali olmasinin sebebi, bu
hitkmiin verilmis olmasi agisindan dogru ve yalandan biriyle gerceklesmesinin miimkiin
olmasidir.” sozleriyle teyit etmektedir.

3.2. LAzim-1 Faide-i Haber

Lazim-1 fiide, hitkmiin, haber verilmeden 6nce muhatap tarafindan biliniyor olmasidir.
Ya da muhatabin, haber climlesinden miitekellimin de meseleyi bildigini 6grenmesidir. Bu
durumda haber 14zim-1 fiideyi ifade eder. Tevrat'i ezberlemis birine s Chaz 56 :“Sen Tev-
rat’1 ezberledin.” demek bu duruma misal verilebilir.?*

17 Bukirra, el-Medarisirl-lisdniyyetii’'l-mu‘asira, 170.

18 Fadl, Belagatirl-hitab ve ‘ilmii'n-nas, 1/21.

19 Sekkaki, Miftahu’l-‘ulim, 254.

20 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 254; Kazvini, el-izah fi 'uliimi’l-belaga, 1/22.
21 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 15.

22 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 254.

23 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 254.
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Haber-i isnadin bu tiiriiniin gerekeesi, dinleyicinin fiilen bildigi bilgileri icermedeki de-
gisken potansiyelden kaynaklanmaktadir.* Burada ama¢ muhataba bilmedigi bir bilgiyi ifa-
de etmek degil, konusmact tarafindan bu bilgiyi bildigine dair isaret edilmesi yani haberin
tekididir. Babasi 6len birisine Jsi &G :“Baban 6ldii.” demek bu kabildendir.”

TeftazAni (8. 792/1390), 1dzim-1 fAiidede gecen 1azim kavramini s Ehas :“Sen Tevrat't
ezberledin.” ifadesinde oldugu gibi hiikiim beyan edildiginde hiikmiin bilinmesi yani mu-
hatap tarafindan malum olan seklinde tarif etmistir.? Diger bir ifadeyle muhatabin kendisi-
ne iletilen bilgiden haberdar olmasi i¢in gerekli olan ifadelerdir.?”

Haber, bahsi gecen iki amagla smirl degildir. Aksine bize konusmacinin psikolojisini
aciklayip dinleyiciye tesir eden ve onu empatiye ¢cagiran gayeleri gerceklestirmek icin bahsi
gecen iki amacin digina da ¢ikmaktadir. Bunlar ¢ok sayida olup sinirlandirmak zordur. Bun-
lardan herhangi birine baglamlari ve sGylendikleri makamlar tizerinde ¢alisilmadan vakif
olmak miimkiin degildir. Belagat alimleri bu konulardan bir kismi tizerinde durmuslardir.
Bunlar iletisim esnasinda séziin sebep oldugu muhtelif islevlerdir. Mesela, 325 Slasi:“At
yarahdir.” ifadesinin, miisnediin ileyh ve miisnedi olusturan iki kelimenin sézlitk anlamin-
dan ulasilan akli, semantik ve agik bir delaleti vardir. Bununla birlikte bu ibarenin yerine
getirebilecegi pragmatik anlamlar vardir. Muhtemelen sdyleyen kisi, atin tedavi edilmesi
konusunda bir sey yapmast i¢in dinleyiciyi etkilemek istemektedir. Boylelikle bu ifade rica,
istek ya da dikkat cekme mesabesinde olmaktadir. Bagka bir baglamda, bu ifade at iistiinde
bir av gezisine veya bir at yarisina katilmamak vb. nedenler i¢in de bir 6ziir beyani olabilir.?®

Faide-i haber ve 14zim-1 fiide-i haber disinda muhataba mesaj iletme farkli gayelerle de
gelmektedir. Teftazan{ (6. 792/1390) bu gayeleri ilk defa Mutavvel isimli eserinde zikretmis-
tir.”? Bunlardan bir kagina temas etmek yararl olacaktir.

3.3. Hayiflanma veya Hiiziin

Allah Teala'nin Hz. Meryem’in annesinin agzindan soyledigi asagidaki ayet hayiflanma
veya hiizne misaldir. J&f Gizs5 I &5 &6 ginss GE :“Onu dogurunca, ‘Rabbim!” dedi, ‘Onu kiz
dogurdum.” Zemahseri (8. 538/1144), bu ayetin tefsirinde imran’in haniminin umudunun
bosa ¢ikmasi ve tahmininin tersi olmasini gérmesi dolayisiyla hayiflanarak rabbine hiiznii-
nii bildirdigini ifade etmistir.*!

Bahsi gecgen ayetteki haber muhatabi bilgilendirmek i¢in degildir. Zira muhatap Al-
lah’tir, Bu noktada haberin gayesinin, ayette bahsedilen ¢evreye dair bazi hakikatlerin, on-
larin yasamlarina dair bazi durumlarin bilinmesi gerekmektedir. Yine Beyt-i Makdisle ilgi-

24 Yahy4, el-itticAhu’l-vazifi ve devruhd fi tahlili’l-luga, 77 (645).

25 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 16.

26 Teftazani, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ulim, 181.

27 Gezek, “Arap Belagatinda LAzim-1 Fiide-i Haber Kavrami ve Miifessirlerin Bu ifadelere Dair Gériisleri”,
225.

28 Hasen, ‘Ilmii’d-deléleti’s-semantikiyyeti ve’l-berdcmatiyyeti fi'l-lugati’l-‘arabiyye, 179; Semmeri, el-is-
nad beyne’n-nahvi ve’l-belaga, 17.

29 Teftizani, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ullim, 179-180; Gezek, Arap Belagatinda Lazim-1 Faide-i
Haber Kavrami ve Miifessirlerin Bu ifadelere Dair Goriisleri, 226.

30 Al-i imran 3/36.

31 Zemahserd, el-Kessaf, 1/550.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/tid
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lenenlerin kadinlar degil erkekler oldugu, evlerinin peygamber evi oldugu ve adagin yerine
getirilmesi gerektigi de bilinmelidir. Bu nedenle kadin Allah’tan &ziir dilemek istercesine
sikinti ve liziintii hissetmistir,*

3.4. Acziyetini itiraf

Muhataba mesaji iletme gayelerinden birisi de acziyetini itiraftir. Meryem siiresinin 34.
ayeti buna misaldir. Ayette s6yle buyurulmaktadir: i G Jaibls o gl 585 31 &5 J6 24O syle
demisti: ‘Rabbim! Siiphesiz kemiklerim gevsedi. Sacim sakalim agard1.”* Zekeriya (a.s) yasi
cok ilerlemis oldugu icin ayette gecen “Stiphesiz kemiklerim gevsedi. Sagim sakalim agar-
dv.” ifadeleri ile zayifligini izhar etmek istemigtir.*

3.5. iki Seyin Farkli Oldugunu Muhataba Gésterme

Féide-i haber ve 14zim-1 fiide-i haber disinda muhataba mesajin maksatlarindan bir di-
geri iki seyin farkli oldugunu géstermektir. Nisa sfiresinin 95. ayeti bu duruma 6rnektir. y
Saasldl & qudils 0ollsal Guanlzddl dbr 128 W'ﬁ P15l dll ol § Dodaladlly 221 sl 58 Gueball Ge Ssdeldl gsii
T 157 Goaslill J& Sosaleddl d 0585 Lissdl d 355 385 &35 :“Mi'minlerden 6ziir sahibi olmaksizin
(cihattan geri kalip) oturanlarla, Allah yolunda mallariyla, canlariyla cihad edenler esit ola-
mazlar. Allah, mallariyla, canlariyla cihad edenleri, derece itibariyle, cihattan geri kalanlar-
dan stiin kilmistir.*> Bu ayette Cendb-1 Hakk, cihattan geri kalip oturanlarla, Allah yolunda
mallariyla ve canlariyla cihad edenler esit olamayacagini ve cihad edenlerin cihattan geri
kalanlardan derece itibariyle iistiin oldugunu herkese ifade etmistir.*

3.6. Bagislanma ve Af Dileme

Kasas siresinin 16. ayeti bu duruma 6rnektir. Ayette soyle buyurulmaktadir: &l g &5 &
feo ) SshEl 5h 81 & 5358 5486 ki “M{isd, ‘Rabbim! Siiphesiz ben nefsime zulmettim. Beni affet’
dedi. Allah da onu affetti. Siiphesiz o, ¢ok bagislayandir, cok merhamet edendir.”*” Hz. Musa,
ayette gecen “Rabbim! Siiphesiz ben nefsime zulmettim. Beni affet.” ifadeleri ile Allah’tan
bagislanma ve af dilemektedir.*®

4. Miisnediin ileyhin Durumlar

Miisnediin ileyh ve miisned belagat ilminin yani sira nahiv ilminin de konusudur. Na-
hiv ilmindeki miibted, fail ve niib-i failin yerini belagatte miisnediin ileyh; haber ve fiilin
yerini ise miisned alir. Miisnediin ileyhe mahk{imun aleyh veya muhberun anh da denir.
Miisnediin ileyh climlenin sabit 6gesi, miisned ise degisken olanidir. Yani miisnediin ileyh
zat1, miisned ise vasf1 temsil eder. Bu nedenle vasif degisirken zat degismez.** Mesela, “Bu

32 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 18.

33 Meryem 19/4.

34 Zemahserd, el-Kessaf, 4/5-6; Teftazani, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ulim, 179; Hasimi, Cevahi-
ri’l-belaga, 37.

35 Nisa 4/95.

36 Teftazani, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ulim, 180.

37 Kasas 28/16.

38 ‘Abbas, el-Beldga funtinuhi ve efninuh ‘ilmir'l-me‘ani, 111.

39 Bulut, Beldgat Me‘4ni-Beyan-Bed{’, 85.
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elbise yenidir.” dedigimiz zaman burada “elbise” miisnediin ileyh ve zat, “yenidir” ifadesi
ise miisned ve sifattir. Zamanla bu elbisenin giyilmesiyle eskidigini belirtmek icin “Bu el-
bise eskidir.” deriz. Dolayisiyla miisnediin ileyh yani zat olan elbise sabit ve degismez iken,
miisned yani sifat olan elbise degismis ve eskimistir.

Miisnede gore ciimlede sadaret yani 6nce gelme vasfina sahip olan miisnediin ileyh,
ciimlede degisik sekillerde gelir. Mukteza-y1 héle yani muhatabin durumuna gére ciimlede
bazen zikredilir, bazen de hazfedilir. Bazen takdim edilir yani 6nce getirilir, bazen de tehir
edilir yani sonra getirilir.

Miisnediin ileyhin zikredilmesi ya da hazfedilmesi, cimlenin yapisinin mukteza-y1 hale
uyum saglamasi noktasinda soziin giizellik ya da ¢irkinliginin ortaya ¢iktig1 alandir. Muk-
teza-y1 hal, misnediin ileyhin farkli nitelik ve sekillerde zikrini veya hazfini gerektirmek-
tedir. Bu nedenle belagat alimleri miisnediin ileyhin hazfi veya zikredilmesi konusunu na-
hiv alimlerinden farkh bir sekilde ele almislardir. Nahiv limleri ciimlenin biitiinligiinii ve
ctimledeki isnad unsurlarinin tamamlanmasini arastirirken, belagat alimleri de mahzifun
tevili ya da takdiri zahmetine girmeksizin misnediin ileyhin hazf ya da zikredilmesinin
amacini agiklamaya yonelmislerdir. Cikis noktalari ise dil sistematiginin aslinda bu yonler-
den bahsedilmesini gerektirmesidir. Ancak konusma sirasindaki pratik uygulama konusma
ya da durum kaynakli karinelere dayanarak taraflardan (miisnediin ileyh veya miisned) bi-
rini diistirmektedir.® Temmam Hassan karinelerin islevini, dayanismasini izah etmek igin,
dnce karineleri baglam (haliyye) ve dilsel (makaliyye) olarak ikiye ayirir. Dilsel karineleri de
kendi icinde lafzi ve manevi karineler olarak ayirir. Manevi karineler, isnid, tahsis, nisbe,
tebi‘yye, muhalefe olarak bes kisimdan olusur. Bu karinelerin alt unsurlari vardir. Lafzi kari-
neler ise, i‘’rab alameti, riitbe, siga, mutabaka, rabt, tedamm, edat ve tengim karinelerinden
olusur. Hassan bu karineleri ta‘lik karineleri tist basliginda bir araya getirmistir.*!

Miisnediin ileyhin climlede farkli durumlar: vardir. Bunlardan birisi cimlede zikredil-
mesidir. Onun ciimlede hangi belagl maksatlarla zikredildigine temas etmekte fayda miila-
haza edilmektedir.

4.1. Miisnediin ileyhin Zikredilmesi

Ciimlenin iki temel unsurundan biri olan miisnediin ileyhte asil olan ciimlede zikredil-
mesidir. Zira hiikiim ciimlede miisnediin ileyhe isnad ettirilmektedir. Dolayisiyla hitkmiin
veya kararin kendisine dayandirildigi temel 6genin ciimlede telaffuzundan daha dogal bir
durum yoktur. Sézciik yapisi agisindan belli kaliplarda kullanilan isimler cimlede fillik,
mefulluk, hal ve temyiz gibi gérevleri irap vasitasiyla yiiklenir. Arapganin climle yapis tize-
rinde diistiniildiigiinde, isnaddan kaynaklanan faillik, mefulluk, zarfiyet, durum gibi grame-
re ait fonksiyonlardan sz edilebilir. Faillik, mefulliik gibi islevsel anlamlar1 belirleyen irab
olgusu, ciimlelerde uyumu saglamak i¢in dayanigsma halinde olan karineler biitiintintin bir
pargasidir.*

40 ‘Abdiilmuttalib, el-Bel4ga ve’l-usliibiyye, 313.

41 Dagkiran, Anlama Siirecinde Arapganin Yapisal islevleri, 149

42 Dagskiran, “Abdulkahir el-Ciircani’nin Gramer Anlayisi ve Modern Dilbilim”, Abdulkahir el-Ciircani’nin
Dil ve Edebiyat Anlayisi, 251.
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Belagat alimleri, miisnediin ileyhin ciimlede zikredildigi yerleri farkl sekillerde agikla-
mis ve izah etmislerdir. Miisnediin ileyhin zikredilecegi yerlerin baslcalar: s6yledir: Takrir
ve 1zah, tahsis, teberriik, tahkir ve sdzii uzatmak.

4.1.1. Takrir ve 1zah

Miitekellim tarafindan ifade edilen mananin muhatabin aklina ve zihnine iyice yerles-
mesi ve unutulmamasi maksadiyla miisnediin ileyh ciimlede zikredilir. Mesela, 357 &b 35 b
a4 & :“De ki: ‘0, Allah’tir, bir tektir’. Allah Samed’dir. (Her sey O’na muhtagtir, o, hicbir
seye muhtac degildir.)"* ayetinde 4 (Allah) lafz1 iki defa zikredilmistir. ibadet edilmeye
layik tek varlik olan, biitiin mahl{ikat kendisine muhtag olan, onlarin her tiirlii ihtiyacini
gideren ve kendisi ise hicbir seye muhtag olmayan Allah’in ylice ismini muhatabin aklina
unutulmamak tizere yerlestirilmesi maksadiyla iki defa zikredilmistir.*

4.1.2. Tahsis

Miisned, akla gelebilecek tiim miisnediin ileyhlere nispeti miimkiin olan bir seydir. Bu-
rada amag miisnedi bir miisnediin ileyhe tahsis etmekse miisnediin ileyh ctimlede zikredi-
lebilir.*> Eb{l Ziieyb el-Hiizeli'nin (6. 28/648-49) asagidaki siiri bu duruma érnek verilebilir.

O 8 J) 585 ks 18] &y Gl
“Nefsi tesvik edersen o da istekli olur. Aza yonlendirirsen kanaat sahibi olur.”

Burada nefsin istekli olmasi onun isteklendirilmesine, azla yetinmesi ise azliga alistir-
maya tahsis edilmistir. Bu nedenle miisnediin ilehyh olan ;. kelimesi siirde zikredilmistir.

4.1.3. Teberriik

Teberriik, bereket umma ve miisnediin ileyhi zikretmekten lezzet alma gayesiyle miis-
nediin ileyh zikredilebilir. Mesela, tevhit inancina sahip ve Allah’in adin1 anmaktan zevk
duyan birisinin .3 & &85 Wi <& & $& wi :“Allah her seyin rizkini verendir, Allah her seyi
yaratandir.”" ciimlelerinde i (Allah) kelimesini iki defa tekrar etmesi, lafza-i celali séyle-
mekten haz duydugu icindir. Zira her seyi yaratanin da her seyin rizkini verenin de Allah
oldugunu, O’na (c.c) inanan herkes bilmektedir.

4.1.4. Tahkir

Konusanin, muhatabini kiigiik diisiirme veya onun rezil etme maksadiyla bazen miisne-
diin ileyh ciimlede zikredilir. Mesela, & oia ¢ o35 J51 J&, 53 &5 J] s qaadl dal 25 5 silish JE) o
“Eb{i Rigal, Mekke’ye rehberlik icin Ebrehe el-Habest ile beraber yiiriiyen kisidir. Eb(i Rigal,
bu timmete ihanet eden ilk haindir.”** ctimlelerinde J&; 5 (EbGi Rigal) ifadesi iki defa tekrar
etmistir. Oysa ikinci ciimlede y&; 5 (EbGi Rigal) ifadesinin yerine bir zamir kullamlabilirdi.

43 ihlas112/1-2.

44 ‘Abbas, el-Beldga funtinuhi ve efninuh ‘ilmii’l-me‘ani, 258.
45 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 266-267.

46 Hiizel, Divanii ebl ziieyb el-hiizeli, 50.

47 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 268.

48 ‘Abbas, el-Beldga funtinuhi ve efninuhi ‘ilmii'l-me‘ani, 259.
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Buradaki amag, Eb(i Rigal'i kiiciik diisiirmek ve onu rezil etmektir.

4.1.5. Sozii Uzatmak

Mubhatap, miitekellim tarafindan mevzuyla ilgili anlatilanlar1 dinlemek istediginde ko-
nusmanin kisa tutulmasi miimkiinken firsat1 degerlendirmeye matuf olarak s6zii uzatmak
i¢in miisnediin ileyh zikredilir. Cenab-1 Hakk Hz. Musa’ya (as) .54 G dies o 5 :“Su sag elin-
deki nedir ey M{isa?”* diye sual ettiginde Hz. Musa’nin cevap olarak sadece Laz :“Asadir.” de-
mesi yeterliyken, o s8zii uzatarak ) &yl s U5 paie Je G bl G 53551 slaz ga J6 :“Msa dedi
ki: ‘O benim degnegimdir. Ona dayanirim, onunla koyunlarima yaprak silkelerim. Onunla
baska islerimi de goriirtim.”*® demistir.* Burada miisnediin ileyh olan .= zamiri zikredil-
mistir. Yine zast @ Jis Lol s 16 :““Putlara tapiyoruz ve onlara tapmaga devam edecegiz’
demislerdi.”? dyetinde putperestler, kendilerine sorulan soruya kisaca L.tsi (putlara) demek
yerine, putlara tapmaktan mutlu olduklarini ve tapmaya devam etmekle 6viindiiklerini ifa-
de etmek gayesiyle climleyi uzatmislardir.”®

Misnediin ileyhin climlede farkli durumlarindan bir digeri climlede hazfedilmesidir.
Onun ciimlede hangi bel4gl maksatlarla hazfedildigini izah etmek yararli olacaktir.

4.2. Miisnediin ileyhin Hazfedilmesi

Miisnediin ileyhte asil olan ciimlede zikredilmesidir. Ancak bazi hallerde bir karineye
binien hazfedilebilir. Clinkii Araplar, ifadenin edebiligine golge diisiirmeyecek ve manayi
bozmayacak unsurlari hazfetmeyi adet haline getirmislerdir. Ciimle eger ayni manayi ifade
ediyorsa zevk-i selim sahipleri uzun s6z yerine kisa olani tercih etmislerdir. ** Bu konuda
Ciircani sunlar: ifade etmektedir: “Hazf, yontemi dakik, kaynag: ince, durumu ilging, sihre
benzeyen bir konudur. Burada bir kelimenin zikredilmemesinin, zikredilmesinden daha fa-
sih oldugunu, ifade esnasinda susmanin sdylemekten daha faydali oldugunu gériirsiin. Ko-
nusmadigin halde kendini daha fazla konusmus olarak, aciklama yapmadigin halde kendini
daha fazla beyan etmis olarak bulursun.”s

Miisnediin ileyhin hazfedilecegi durumlarin baslicalar: sunlardir: Psikolojik durum, is-
ti'naf, 6vme, yerme veya acima, makamin sdziin uzatilmasina elverissiz olmasi ve miisne-
diin ileyhin herkes tarafindan bilinmesi.

4.2.1. Psikolojik Durum

Arap sairlerinin siirlerinde konaklama yerlerinden ve evlerden bahsettikleri zaman
miisnediin ileyhi hazfetmeleri alisilagelen bir durumdur.® Bu duruma Omer b. Ebi Rebia
el-Mahzimi'nin (8. 93/711-12) asagidaki siiri misal olarak verilebilir.

49 Taha 20/17.

50 Taha 20/18.

51 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 268.

52 Su‘ard 26/71.

53 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 267.

54  Ali Bulut, Belagat-i miiyessera, 40.

55 Ciircani, Delaili’l-i‘cAz, 146; Lasin, et-Terakibiin-nahviyye mine’l-vicheti’l-belagiyye ‘inde ‘abdilkahir,
157.

56 Ciircani, Delailii’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 136.
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W) giLaN pisy EHE LS M ) 5 i )5 Ja
T35 sl 2 ity dlals AT 3 8558 318

“Bugiin o evin temelini ve duvarlarini, cilalama aletinin ucuyla kilicin kirigini taniyabil-
digin gibi, taniyabiliyor musun?

Burasi Merve'ye ait bir evdir. Hani benim ailem ve onlarin aileleri Kanisiyye denilen
yerde eglence ve gazel otlatirdik.”

Sair, ikinci beyte 35 diye baslamistir. Aslinda sair 35 i “Burasi bir evdir.” demis gibidir.*®
Burada miisnediin ileyh olan i kelimesi hazfedilmistir. Miisnediin ileyhin hazfinin sebebi
sairin yasadig1 psikolojik duruma uygun diismektedir. Sair vefat eden sevgilinin terk edilip
harap olan evinin yikintilarini gérmektedir. Bu psikolojik durum sairin en az kelime ile ¢cok
manay1 ifade etmesini gerektirmekte ve o da hazfe bagvurmaktadir.”

4.2.2. isti’'naf

Misnediin ileyhin diizenli olarak hazfedildigi yerlerden biri de istinaf ciimleleridir.
Once birinden soz edilir ve onun bazi ézellikleri anlatilir. Sonra birinci konuyu birakip bas-
ka bir konuya baslarlar. Bu durumda da genellikle miisnediin ileyh hazfedilir yani miibte-
dasiz haber getirilir.®® Amr b. Ma‘dikerib ez-Ziibeydi'nin (5. 21/641-42) asagidaki siiri bu
duruma 6rnek olarak verilebilir.

5 EIAS al b B R 1 5 S e 5 55 T LAk 5

“0 giin anladim ki ben, Ka‘b ve Nehd kabileleri ile karsilasacagim. (Onlar), 3yle bir kavim
ki zirhlarini kusandilar m1 zirhlari ve kalkanlariyla kaplan kesilirler.”

ikinci beyitte miisnediin ileyh hazfedilmis, miisned olan 33 kelimesi miisnediin ileyh
olmadan gelmistir. Clinkii miisnediin ileyh dnceden bahsi gectigi i¢in bilinmektedir. Ay-
rica zikredilmesine gerek yoktur. Beyit aslinda 3 ¢4 takdirindedir. Sair burada dinleyiciyi
climlenin 6nemine yogunlastirmak istemistir. Buradaki isim ctimlesinin baglant: degeri son
derece yiiksektir. Zira miisnediin ileyh dinleyici ya da alic1 tarafindan bilinmekte ve zikre-
dilmesi kiilfet ve malumun ilami kabilinden olmaktadir.

4.2.3. Ovme, Yerme veya Acima Makam

Ovme, yerme veya acima vb. durumlarda séylene s6z veya siirlerde miisnediin ileyh
hazfedilir. Ebii’l-Esved ed-Diiell’ye (6. 69/688.) ait asagidaki siiri bu duruma drnek verile-
bilir.

cls oo {15 S I ol i S Lopaz KAl

) Jes) oK ks W5 ainas (8 I Csios 3B

57 EbiRebi‘a, Divanu ‘omer b. ebi rebi‘a, 177.

58 Ciircani, Delailii’l-i‘caz, 147.

59 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 29.

60 Ciircani, Delailii’l-i‘caz, 147.

61 Zibeyd, Divanii ‘amr b. ma‘dikerib ez-ziibeydi, 80.

62 Diieli, Divanii ebi’l-esved ed-diieli, 101; ‘Abbas, el-Belaga funinuha ve efnanuha ‘ilmii’l-me‘ant, 272; Ciir-
canti, Delailii’l-i‘caz, 149.
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“Eger ecelim gelmezse ben bundan boyle ‘Amr’a tesekkiir edecegim. Ciinkii bana, arkasi
kesilmemis (veya basa kakilmamus) ¢ok iyiligi dokunmustur. (0), dyle bir yigittir ki zenginli-
gi arkadasindan saklanmaz, ayag: tokezlediginde (el agiklig1 yiiziinden dara diistiigiinde de)
halinden sikiyet etmez.”

Siirde ikinci beyitteki miisnediin ileyh hazfedilmistir. Ancak hazf birinci beyitte isaret
edildikten sonra gelmistir. Climlede isnadin riikiinlerinden biri olan miisnediin ileyh hazfe-
dilmis ve miisned (haber) kalmistir. Ciimlenin ash % sx seklindedir. Mananin yogunlasmas:
ve climlenin baglanti glicii miisnedde tamamlanmaktadir. Béylece isim ciimlesi ortaya ¢ik-
mustir.

4.2.4. Makamin S6ziin Uzatilmasina Elverigsiz Olmasi

Makamin elverissizligi konusmacinin {iziintii, elem, sikinti igerisinde olmasi ya da bir
firsatin kagmast, bir seyin zayi olmasindan korkmasi veyahut da kendisini sasirtan ilging bir
sey duymasma dayanmaktadir.®® Z4riy4t siiresinin 28-29. Ayetlerini bu duruma misal verile-
bilir. fue oe 063 ars E3a8 870 § Bl BB el oS 697855 155V 16J6 i f4ls 23 ! “(Yemediklerini
goriince) onlardan ibrahim’in icine bir korku diistii. Onlar, ‘korkma’ dediler ve onu bilgin
bir ogul ile miijdelediler. Bunun tizerine karisi bir ¢iglik kopararak yonelip elini yiiziine
vurdu. ‘Ben kisir bir koca kartyim (nasil cocugum olabilir?)’ dedi.”s

Miisnediin ileyh olan () (ben) kelimesinin hazf edilmesinin nedeni, kadinin, meleklerin
miljdesine sasirmasi ve kisir olmasi hasebiyle dogurmay: uzak gérmesidir. Zira ihtiyarlik
seviyesine ulagmis, kocasi da yash bir ihtiyar olmustur. Sanki makam ve icinde bulunan
saskinlik, garipseme ve uzak gérme miisnediin ileyhi daraltmis ve kaldirihp hazfedilmesini
gerektirmistir.® Miisnediin ileyhin hazfi dikkati miisnede (haber) celp etmis, zihni ve algiy
bir yandan miisnede yoneltmis, diger yandan da duygusal durumu aliciya agiklamistir.*

4.2.5. Miisnediin ileyhin Herkes Tarafindan Bilinmesi

Eger miisnedin ileyh herkes tarafindan biliniyorsa durumda onun hazfedilmesi uygun
olur; ayrica zikredilmesine gerek yoktur. Mesela, izl 3801 832015 Lol (e : “O, gaybi da, gorii-
len 4lemi de bilendir. ok biiytiktiir, ¢ok yiicedir”® dyetinin takdiri 83d15 o)l e avi “Allah,
gdriinmeyeni de goriineni de bilir, her seyden biiyiik, her seyden yiicedir.” §ekhnded1r Gizli
ve acik, gériinen ve gériinmeyen her seyi bilenin yalnizca Cenab-1 Hakk oldugu konusunda
hicbir Miisliiman’m en ufak siiphesi yoktur. Bu nedenle miisnediin ileyh olan Allah lafzi (a)
hazfedilmistir.s®

4.3. Miisnediin ileyhin Takdimi

Ciimlenin tertibinde miisnedin konumunun belirlenmesi, iyi bilinen bir olgudan kay-
naklanmaktadir. Bu olgu, miitekellimin konusmasina herkesge malum olan bir bilgi ile bas-

63 ‘Arefe, Min belagati’n-nazmi’l-‘arabi, 1/126-127; Besy(ni, ‘{lmii’l-me‘an, (1/99.
64 Zariyat 51/28-29.

65 Besylni, ‘[lmii’'l-me’ant, 1/99-100

66 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 33.

67 Ra’'d 13/9.

68 ‘Arefe, Min belagati’n-nazmi’l-‘arabi, 1/130-131; Bulut, Belagat-i miiyessera, 41.
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lamasi veya daha 6nce ifade edilen bir konuya isaret etmesidir. Yani verilen bilgi herkes
tarafindan bilinmektedir. Ardindan okuyucuya veya dinleyiciye katkida bulunmaya yetece-
gini diisiindiigii yeni bilgileri sunar.”” Dolayisiyla belagat alimleri, bu konuya 6zellikle dik-
kat ¢ekmisler ve bu olgunun mevcut oldugu bircok ifadeyi gézlemlemislerdir. Iste takdim
ve te’hir, Arapga terkiplerin anlamsal rollerine ait diizenlenme sekillerini ortaya koyan iki
dnemli olgudur.”

Araplar, bir seyi digerinden 6ne alirken bir geye 6nem vermek ve 6zen gostermekten
bagka bir prensibe bagh kalmamislardir.”* Sibeveyhi (6. 180/796) , fail ve mef’(l konusunu
anlatirken: “Gériinen o ki fail ve mef’(ilun her ikisi de dnemli olmakla birlikte Araplar daha
¢ok 6nem verdikleri seyi takdim ederler.””? demistir. Ciircani de takdim ve te’hir konusun-
da: ”Bu konu, ¢ok faydali, bir¢ok giizelligi iceren, sz lizerinde tasarrufta bulunmaya imkan
veren ve sinirlari ¢ok genis olan bir konudur. Her zaman sana 6zgiin bir ifadenin kapisini
acar ve anlatimda giizel bir tislup bulmani saglar. Nice siiri dinlemekten zevk alir ve giizelli-
ginden ¢ok etkilenirsin. Sonra arastirinca bir sey 6ne alindigi (takdim) ve bir lafizda olmasi
gereken yerden baska bir yere tasindigi igin begendigini fark edersin.”” demistir.

CiircAni'nin takdim ve tehir hakkindaki diistincesini ve gériisiinii derinlemesine ince-
leyen kisi, onun derin bir bakisa dayali oldugunu gérmektedir. Bu bakisin temeli, sigada
bulunan sabit ve degisken olmak tizere iki unsura dayanmaktadir. Sabit unsur isnadin taraf-
larinin ve ona bagh diger unsurlarin bulunmasiyla olusmaktadir. Degisken unsur ise, bu ta-
raflarin bir kisminin dil sisteminden edindikleri asil konumlarindan, aslinda olmayan yeni
konumlara tasinmasiyla olusmaktadir. Ayrica, bu degisiklik bazen taraflardan birinin asli
yerine sabitlenmesi ve ona hareketini engelleyen bir zorunluluk verilmesi seklinde ortaya
ctkmaktadir. Bu, bir degisikligi ortaya ¢ikarmaktadir. Glinkii Arap dili, ctimlelerinin béliim-
lerinin tertibinde zorunluluga bagh degildir.”

Miisnediin ileyhin takdim etmesi yani basta gelmesi asil kuraldir ve bunun belirli amag-
lar1 vardir. Bu gayelerin baslicalar: sunlardir: TahsTs, tesvik, ta‘mim, ta‘cil ve takviye.
4.3.1. Tahsis

Sayet miisnediin ileyh takdim edilir ve onun yerini nefi edati alirsa bu durum tahsis
ifade eder. Ornegin: & 6 & :“Ben yapmadim.” ciimlesi bu kabildendir. Ciircint, bunun iig
husus ifade ettigi goriisiindedir. Bunlar:

+  Fiilin mukaddem miisnediin ileyhten nefyedilmesi
¢ Nefyedilmis aynu fiilin ispat edilmesi

«  Mukaddem miisnediin ileyhin diginda bu fiili yapmis olan baska bir failin bulun-
mas1.”

69 Yahy4, el-itticAhu’l-vazifi ve devruhd fi tahlili’l-luga, 77 (645).
70 Semmerd, el-isnAd beyne'n-nahvi ve'l-belaga, 34.

71 Ciircani, Delailii’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 104.

72 Sibeveyhi, el-Kitab, 1/34.

73 Ciircani, Delailii’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 103.

74 ‘Abdiilmuttalib, el-Bel4ga ve’l-usliibiyye, 333.

75 Ciircani, Delailii’l-i‘caz, 124.
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&8 6 s :“Ben yapmadim.” climlesinde miisnediin ileyh takdim edilmistir. Miisnediin
ileyhin nefi harfine bitismesi de fiilin kendisinden nce meydana gelmesinin ortadan kal-
dirilmasini ve nefyedilmesini ifade etmistir. Bahsi gecen climlenin soylendigi baglamdan,
konusanin, muhatabin ve sdylendigi makamin dikkate alinmasindan ayrilmas: miimkiin de-
gildir.”s Burada miisnediin ileyhin takdim edilmesini ifade eden bir mana daha vardir ki bu
da tahsis bildirmeksizin sadece miisnediin ileyhin nefyidir.”

4.3.2. Tegvik

Tesvik, miisnediin ileyhte durumu itibariyle bir kapalilik bulunmasi ve muhatabin miis-
nedi bilmeye tesvik edildigi zaman gerceklesir. Zira miisned ve miisnediin ileyh birbirinin
millazimidir.” Fail takdim edildiginde, kisi onu bildikten ve emin olduktan sonra ona ne ol-
dugunu merak edecek ve arzulayacaktir. Bundan sonra failin zikredilmesi, failin hitkmiiniin
tekit edilmesi, zihne yerlestirilmesi ve bazen de 6zellestirilmesi i¢in bir sebep olmaktadir.”
Ebil'l- Al el-Maarri’nin (8. 449/1057) asagidaki ifadeleri bu konunun drnegidir:

okr be 0RHA e e B 036 il
“Halkin hakkinda hayret ettigi sey, cansizdan (topraktan) yaratilmis bir canlidir.”

Burada niisnediin ileyh i ism-i mevsaliidiir. Ondan sonraki «s &1 <5 onun silasidir.
[sm-i mevsul ve silasi birbirinin miilazimi olup tek bir sey gibidirler. Burada muhatabin
benligi ve gonlii miisnedin haberini bilmek istemektedir. Ciinkii miisnediin ileyhte bilin-
mezlik vardir.®

[sim ciimlesi miisnediin ileyh olan i ile baglamstir. i ism-i mevstldiir. Bdylece ko-
nusmaci muhatabin dikkat ve istegini ctimlenin tamamlayici kismini cazip hale getirmistir.
Oyle ki, miisnedde ¢okluk vardir. Bu birgok seye ihtimali olan bir durumdur. Dolayisiyla
miisnediin ileyhin takdim edilmesi gereklidir.®?

4.3.3. Ta‘mim

Miisnediin ileyhin ta‘'mim (genelleme) ifade etmesi, ciimlede umuma delalet eden bir
edatla nefye delalet eden bir edatin bir araya gelmesi ve umum edatinin nefi edatina takdim
edilmesi durumunda gerceklesir. Umum edatlar1 &5 4tz ,J5 Ve 32 gibi onlara benzeyen
edatlar, nefi edatlari ise ¢J.9 vb. edatlardir. Dolayisiyla mana genellemek istenildiginde miis-
nediin ileyhi takdim ederek soyle denilebilir: ga5isz 15335 43 see it B:“Tiim kazananlar diil-
lerini almad1.”® climlesinde kastedilen mana hiitkmiin tasdik edilmesi ve miisnediin ileyhin
miisnedin tamamina genellenmesidir. Bu nedenle miisnediin ileyhin takdim edilmesi ge-
rekmistir. Ciimledeki odaklanma miisnediin ileyhe tasinmis ve muhataplarin dikkatleri ona

76 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-bel4ga, 38.

77 Besylni, ‘Ilmii’'l-me’ani, 1/154-155.

78 ‘Abbas, el-Beldga funtinuhi ve efnénuh ‘ilmir'l-me‘ani, 218.

79 NAdi, el-Usiisii'n-nefsiyye li esalibi’l-belagati’l-‘arabiyye, 115.

80 Bu siir sairin divaninda yer almamaktadir. Bu nedenle siirin gectigi yer kaynak verilmistir. ‘Abbas,
el-Belaga fun(inuha ve efnanuha ‘ilmii’l-me‘ani, 218.

81 ‘Abbas, el-Beldga funtinuhi ve efnénuh ‘ilmir'l-me‘ani, 218.

82 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi vel-belaga, 38.

83 ‘Abbas, el-Beldga funtinuhi ve efnénuh ‘ilmir’l-me‘ani, 230.
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cekilmistir.®

4.3.4. Ta‘cil

fyimserlik veya kétiimserlik sebebiyle sevinci veya iiziintiiyii cabuklastirmak i¢in miis-
nediin ileyh takdim ettirilir. J,s g 3%z :“Sa'd senin evindedir.” veya dauo s § ¢ :“Katil,
senin arkadasinin evindedir.” Ciimleleri bu duruma 6rnek verilebilir.*

Birinci isim ciimlesinde dys § 35 :“Sa'd senin evindedir.” konusmaci mutluluk ya da
mijdenin ulastirilmasint hizlandirmak istemis ve climleyi uzatma firsatini kagirmamak igin
miisnediin ileyhi takdim etmistir. Dikkat ve aceleci bir sekilde haberi konusmaciya ulastir-
ma konusunda odaklanmak i¢in kullanilmistir. Sayet aksi olsaydi, yani miisnediin ileyh iz2
te’hir edilseydi saskinlik kaybolur ve mana zayi olurdu.®® Ayni durum diger bir isim ctimlesi
olan ve kétiimserlik bildiren da.s s ¢ g2 :“Katil, senin arkadaginin evindedir.” ciimlesi
icin de gecerlidir. ‘

4.3.5. Takviye

Bazen hiikmii takviye etmek yani kuvvetlendirmek i¢in miisnediin ileyh éne gegirilir. 52
&s2dl b3 20, bol thsanda bulunur.” ctimlesi bu duruma misal verilebilir.*” Bu konuda Ciir-
cant sunlar: ifade etmektedir: “Dinleyeni, 6znenin bir eylemi gerceklestirdigi konusunda
emin kilmay1 ve kuskusunu kaldirmay1 amaglarsin ve bunun icin de ilk énce 6zneyi zikre-
derek sdze baslar ve boylece dinleyicinin reddetmesine, yanildigini veya mecaz ifade kul-
landigini diisiinmesine imkan birakmazsin. Mesela, J,;z0l (b 35 10, ¢ok verir (comerttir,
elindekini esirgemez)’, s ¢ 54 1 ‘0 Sviilmeyi ¢ok sever.” dediginde cok veren ve dviilmeyi
seven ondan baska hi¢ kimse olmadigini kastetmezsin. S6z konusu kisi disindaki kimseye
imada bulunmus, degerini diisiirmiis, vermez ve viilmeyi istemez yerine koymus olmazsin.
Senin amacin muhatabin, s6ziinii ettigin kisinin ¢ok verdigi ve dviilmeyi sevdigine inan-
dirmaktir,”s

4.4. Miisnediin ileyhin Tehiri

Eger makam, yani mukteza-y1 zdhir miisnedin takdim edilmesini gerektiriyorsa o za-
man miisnediin ileyh te’hir edilir yani sonra gelir.® Diger bir ifadeyle miisnedin 6ne gegme-
si gereken yerlerde - bunlar miisned konusunda izah edilecektir - miisnediin ileyh dogal
olarak ondan sonra gelir. Mesela, 5,8 :i8 & J& 525 3as G5 2395 wlselst dla ab :“GOklerin, yerin
ve bunlardaki her seyin hiitkiimranhigi yalmzca Allah’indir. O her seye hakkiyla giicii yeten-
dir.” ayetinde miisnediin ileyhin miisnede tahsisi s6z konusu oldugu i¢in miisnediin ileyh
miisnedden sonra gelmis, goklerin ve yerin miilkiyeti Allah’a tahsis edilmistir.”

84 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 39.

85 Kazvini, et-Telhis fi ‘ulimi’l-belaga, 74.

86 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 39.

87 Kazvini, et-Telhis fi ‘ulimi’l-belaga,76-77.

88 Ciircani, Delailii’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 121.

89 Kazvini, et-Telhis f1 ‘ultimi’l-belaga, 89-90; ‘Arefe, Min belagati'n-nazmi’l-‘arabi, 1/194.
90 Maide 5/120.

91 Bulut, Bel4gat-i miiyessera, 43.

Trabzon Ilahiyat Dergisi | ISSN: 2651-4559



294 + Examination of the Main Elements in Arabic Sentence Sttructure in Terms of Eloquence

5. Miisnedin Durumlari

Belagat dlimleri miisned konusunu da derinlemesine incelemisler ve miisnedi ctimlenin
iki unsurundan biri saymislardir. Miisnede, mahk{imun bih veya muhberun bih de denmek-
tedir. Miisned, isim ciimlesinde haber, fiil ciimlesinde de fiil ya da fiil gibi amel eden lafiz-
lardir.?

Miisnedin ciimle igerisinde isim ya da fiil seklinde gelmesi, anlam y6niinden birbirin-
den faklidir. CiircAnt’ye gére ismin temel islevi, yinelenmeyi gerektirmeksizin bir seyde bir
niteligin bulundugunu ifade etmektir. Mesela, 3&i: %5 :Zeyd ayrilmistir.” denildiginde ‘ay-
rilmishk’ niteliginin gerceklesmesi, 3znenin bir eylemi olarak ifade edilmistir. Ama ciimle-
de bu eylemin azar azar gerceklestigine, yinelendigine dair bir bildirim yoktur. Aksine bu-
nun anlami Jisb 7355 :Zeyd uzundur. ve %uad s ‘Amr kisadir.” climlelerinin anlam gibidir. Bu
ctimleler, uzunluk ve kisaligin yenilendigine dair bir ifade tasimayip sadece bu niteliklerin
dznede varligini ifade ettikleri gibi, 3t %55 climlesinde de Zeyd'e ‘ayrilma’ niteliginin ait ki-
linmasinin Stesinde bir anlam bulunmaz. Fiilin temel islevi ise, var oldugu ifade edilen nite-
ligin azar azar gergeklesmesi, yinelenmesidir. 4ikis 15 52 & 33 :Zeyd, iste gidiyor.” denildiginde
‘gitme’ niteliginin onun tarafindan azar azar gerceklestiginin ifade edilmesi kastedilir.”

Fasih ve belig konusan bir miitekellimin, zihnindekini ifade edebilmesi i¢in miisnedi
kullanma konusunda dikkatli davranmasi gereken durumlar vardir. Miisned de miisnediin
ileyh gibi bazen zikredilir, bazen hazfedilir. Yerine gére takdim veya te’hir edilebilir. Bunla-
rin hepsinin farkh bir belagi gayesi vardir ve bu durumu mukteza-y1 hél belirler. Bu konuda
Sekkaki’ye (6. 626/1229) gdre miisnedin degisik sekillerde gelmesini gerektiren mukteza-y1
hélleri incelemek lazimdir. Zira her makamda o makama uygun miisnedi kullanabilmenin

ve kullanilan bu miisnedin de makamin muktezasina uygun miisned olmasi gerekir*

5.1. Miisnedin Zikredilmesi

Miisnedde asil olan zikredilmesi olmakla birlikte, sayet konusmada bu asildan vazgeil-
mesini gerektirecek bir durum bulunursa hazfedilir. Eger miisned hazfedilirse konusmada
miisnede delalet eden bir seyler bulunur. Buna ragmen makamin gerektirdigi belagt amac-
lar dogrultusunda miisned zikredilir ve agiktan getirilir. Bu amaglarin en 6nemlileri sun-

lardir:®

5.1.1. Dinleyicinin Anlayisinin Zayif Olmasi

Dinleyicinin anlayisinin kithgina en iyi drnek Enbiya sliresinin 62-63. ayetleridir. iz 1€
oAl 158 Ol wslid 1 (S il J5 JB guasl G sl 13 a8 i (Tbrahim gelince) ‘Sen mi yaptin bunu
ilahlarimiza ey fbrahim’ dediler. Dedi ki, ‘Hayir! Bunu su biiyiikleri yapmstir. Konusabili-
yorlarsa onlara sorun, bakalim!” fbrahim (a.s.) sayet onlara cevabinda 1is #2485 & “Belki
de su biiyiikleri” deseydi, miisned sorunun delaleti dolayisiyla anlasilirdi. Ancak o, onlarin

92 Bulut, Bel4gat-i miiyessera, 44.

93 Ciircani, Delailii’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 158.

94 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 305.

95 Kazvini, el-izah fi "uliimi’l-belaga, 1/89; Teftazani, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ultim, 308; Bes-
ylni, ‘Ilmii’'l-me’ant, 1/189; Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 62.

96 EnbiyA 21/62-63.
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ahmakliklarini ve akillarim kithigini belirtmek i¢in miisnedi hazf etmeyip zikretmistir. Zira
hazifte muhatabin zekasina itimat ve anlayis ve kavrayisini yiiceltme vardir. Ayni ayette
bahsi gecen 6ngoriiyl destekleyen ve muhataplarin ahmakliklarina isaret eden bir durum
daha vardir. O da, 13a ¢&,3 :“iste bu biiytikleri” ifadesindeki ism-i isaret kullanimidir. Béylece
onlar, sanki faili isaret eden, belirleyen ve dnlerinde gériiniir kilan bir isaret olmaksizin
anlayamiyorlar konumuna diismektedirler.”” Hz. fbrahim, muhatabin i¢inde bulundugu du-
rumu, akillarini hafife alan, inanglari ve tanrilariyla alay eden ince bir tasvirle betimlemek
istemistir.”

5.1.2. Karineye Olan itimadin Zayiflig:

Bu, hazfedilmesi halinde konusmada miisnede delalet edecek bir karinenin bulunma-
s1, ancak bu karinenin dinleyicinin manay1 anlayip ilk basta géziiniin dniine getirebilecegi
kuvvet ve agikliga sahip olmamasi durumunda gerceklesmektedir. Herkes aciklik ve anla-
silirligin 6nemini bilir ve bu da belagatin amaci ve hedefidir. Bu nedenle muhatap yanilma
veya kafa karigikligindan uzak tutulmalidir.”” Mesela, £zl § 523557 isall g2l is :“Cahiliyye
doneminde Araplarin en cesuru ve en cémerdi kim?” sorusuna, 4337 §5 3 Galalad) 22l 5
:“Antare Araplarin en cesuru ve Hatem de onlarin en comertidir.” diye cevap verildiginde
burada =51 ve 3551 kelimelerinin zikredilmesi soruyu soran kisinin zihninin karismasina se-
bebiyet vermemis olur. Ama sorulan soruya sadece & ve & diye cevap verilseydi o zaman
muhatabin zihninde iltimas yani kafa karisikligi meydana gelirdi.!®

5.1.3. Muhataba Tekitli Cevap Verme

Misnedin zikredildigi yerlerden biri de miitekellimin muhataba kuvvetli bir sekilde
cevap vermesi maksadiyla ifade edilmesidir. Bu durumu bel4gat alimleri ziyade-i izah ve't-
takrir kavramiyla aciklamislardir. Zuhruf siiresinin 9. ayeti bu duruma misal verilebilir. i
felsdl 55ad1 3330 33sAT B39 wisaly B 35 a8l “Andolsun, onlara, ‘Gokleri ve yeri kim yaratt1?’
diye sorsan, mutlaka, ‘Onlar1 mutlak gii¢ sahibi, hakkiyla bilen (Allah) yaratt:” diyecekler-
dir.”* ayetinde ¢J=l 5,52 ifadeleri hazfedilseydi yani séylenmemis olsaydi yine de sorulan
soru cevaba agik bir sekilde delalet ederdi. Fakat gzl 3,5=) ifadeleri, karasinek dahil higbir
sey yaratamayan varliklara ibadet eden, akillarmin kithig1 ve ahmakliklarini ibraz etmek
amaciyla kafirlere kuvvetli bir sekilde cevap vermek, her seyi yaratanin mutlak gii¢ sahibi
ve her seyi hakkiyla bilenin Allah oldugunu tescil etmek amaciyla zikredilmistir.*? Yine <553
s oo allasll 23 53 J6 &5 555 36 0 :“Bir de kendi yaratihisini unutarak bize bir rnek getirdi.
Dedi ki: ‘Giiriimiislerken kemikleri kim diriltecek?** sorusunun cevabinda gelen Guss JB
84 J31 BT 531 :“De ki: ‘Onlari ilk defa var eden diriltecektir.”*** ayetinde cevap miisned olan
5 1afz1 zikredilmeden de gelebilirdi. Ancak yeniden dirilisi inkar edenlerin durumu, ceva-

97 Besy(ni, ‘Ilmii’'l-me’ant, 1/189.

98 Semmerd, el-isnad beyne'n-nahvi ve’l-belaga, 62.
99 Besy(lni, ‘[lmii'l-me‘ani, 1/189-190.

100 Besy(int, ‘Ilmii'l-me‘ani, 1/189-190.

101 Zuhruf 43/9.

102 Besy(ini, ‘Ilmii’l-me‘ant, 1/190.

103 Yasin, 36/78.

104 Yasin, 36/79.
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bin tekitli bir sekilde gelmesini saglamus ve tekit icin miisned zikredilmistir.'®

5.1.4. Miisnedin Teceddiid ve Siibiit ifade Etmesi

Miisned, ciimle igerisinde isim olarak geldiginde -ister sifat olsun ister olmasin- asil olan
stibuta delalet etmesidir. Mesela, & %5 :“Zeyd alimdir.” climlesinde miisnedi isim yapmak
suretiyle vurgulanmak istenen seyin siibut (degismezlik) oldugu acik bir sekilde anlagilir.
Yine miisnedin ciimlede fiil olarak getirilmesi, onun teceddiide (yenilenme) delalet etmesi
icindir. Mesela, ¢z 55 : “Zeyd bildi.” Climlesinde miisnedin fiil yapilmasindaki maksadin te-
ceddiid oldugu rahatlikla anlasilmaktadir.1%

Miisnedin teceddiid ve siibut ifade etmesini su drneklerle agiklayabiliriz. 555 §iaix 55
&5 ¢ “Zeyd gitmistir ve Amr gidiyor.” climlesindeki ikinci miisnedi hazf edip siz5 3hi 355
“Zeyd gitmistir ve Amr da.” denilseydi Zeyd'in gidisinin delaletiyle Amr'in gidisi de anla-
silirdi. Fakat Amr'in gidisinin Zeyd'in gidisinden farkli oldugunu ifade etmek i¢in miisned
fiil olarak getirildi.”

5.1.5. Ta‘acciib

Ciimlede miisned hazfedildiginde ona isaret edecek karine-i haller olmak olmakla bera-
ber yine de onu zikretmek suretiyle miisnediin ileyhe hayret maksadiyla miisned zikredi-
lebilir. Mesela, i1 5% 35 : “Zeyd aslana karsi koyuyor.” ctimlesinde miisned olan fiilin 25&)
(2,2 5 miisnediin ileyhe nispet edilerek zikredilmesinin sebebi, bu durumun alisilagelen
durumlardan farkli olmasi hasebiyledir. Zira Zeyd'in aslana karsi koymasi veya onunla mii-
cadele etmesi olagandisi bir durumdur. Bu nedenle burada miisnediin ileyhin giictinii ve
biiytikltigiinii gostermek maksadiyla miisnedin zikri gerekli gortilmiistiir.®

5.2. Miisnedin Hazfedilmesi

Miisnediin ileyh, konusmadaki en giiclii ve en biiyiik ritkundur. Ona olan ihtiyag¢ miis-
nede olan ihtiyacin iizerindedir. Bu nedenle miisnedin aksine ciimlede miisnediin ileyhe
olan ihtiyacin asirilig1 sebebiyle ve bir maksada mebni zikredilmesi gerekli goriilmistiir.
Miisnede duyulan ihtiyag ise bu konumda degildir. Dolayisiyla miisnedin hazfedilmesi ve
bir amaca binaen getirilmemesi daha uygundur.!® Buradan hareketle sunu ifade etmek
miimkiindiir: Cimlede miisnediin ileyh en iist mertebede, miisned ise en alt konumdadir.'*°
Bu nedenledir ki, maksada ulasmada daha hos ve belig olmasi hasebiyle miisnedin hazfe-
dilmesi zikredilmesinden daha iyidir.!** Nitekim CiircAni’nin (8. 471/1078-79) bir kelimenin
hazfinin zikrinden daha fasih oldugunu ifade etmesi de bu durumu teyit etmektedir.!*?

105 eBesy(ni, ‘Ilmii’'l-me‘ant, 1/190; Bulut, Belagat-i miiyessera, 45.

106 Sekkaki, Miftahu’l-‘ulim, 307.

107 Besy(ini, ‘Ilmii’l-me‘ani, 1/190.

108 TeftdzAni, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘uliim, 308; Semmerd, el-isndd beyne'n-nahvi ve’l-belaga,
63.

109 TeftazAni, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ultim, 301.

110 Yahya, el-itticAhu’l-vazifi ve devruh fi tahlili'l-luga, 77 (645).

111 Semmerd, el-isnad beyne’n-nahvi ve’l-belaga, 60.

112 ClircAni, Delailii’l-i‘caz, 146; Lasin, et-Terakibii'n-nahviyye mine’l-vicheti’l-belagiyye ‘inde ‘abdilkéhir,
157.
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Miisnedin hazfinin bir takim belagi gayeleri vardir. Bunlardan baslicalar: sunlardir: Ma-
kam darligi, miisnediin ileyhe ta‘zim, birden ¢ok mana ifade etme, siirde vezni muhafaza
etme ve karine (ipucu).

5.2.1. Makam Darlig1

Bazen insanlarin yasadigi ac1 sebebiyle icinde bulunduklari psikolojik durumun elverisli

olmamasi nedeniyle miisned terkedilir ve ifade edilmez. Dabi’ b. Haris el-Bercemi’nin (8.
30/650) asagidaki siirini bu duruma misal verilebilir.

Pl g S gl & b

“Kim Medine’de binegi ile beraber geceler (konaklarsa), ben ve atim Kayyar gibi orada
yabancidir.”

Beyit, lafiz olarak haber ciimlesi olsa da anlam itibariyla hiiziin ve istirap ifade etmek-
tedir. (5u8) Kayyar kelimesinin miisnedi, istirap, makam darlig1, zahiren ortaya ¢ikan nahos-
luktan kaynaklanan zarar verme, kiigiimsemeyi sinirlandirma ve vezni korumak amaciyla
hazfedilmistir. Lafzan veya takdiren haber ge¢meden (%)) inne’nin isminin mahalline atif
yapilmasi caiz olmadigindan (5:3) Kayydr kelimesinin, (&) inne’nin isminin mahalline hazfe-
dilmesi; (4,2) garibiin kelimesinin de onun haberi olarak takdir edilmesi caiz degildir."“Zira
muhatap veya s6zii isiten kisi hazfedilen kelimeyi anlayabilir; sair ve bineginin ¢ektigi yal-
nizlig1 ve gurbetten dolay hissettigi sikintiy1 bize ulastiran aciy1 hissedebilir. (5) Kayydr'in
miisned olan (u,a1) el-garibii kelimesine takdim edilmesinde Kayyar'mn akilli bir varlik ol-
madigina isaret de olabilir. Sanki bu sikint1 ona ulasti, gurbet ona agir geldi de o da akilli
varliklar gibi bu durumdan ve gurbetin siddetinin boyutlarindan sikayet etti. Beyit, <,,& 3¢
L&y o #5635 takdirindedir."?

Bu siirde miisnedin terk edilmesi muhatabin dikkat ve ilgisinin miisnediin ileyh tizerin-
de yogunlagmasina vesile olmustur. Béylece miisnedin hazfedilmesinin arkasindaki anlam
ve maksadi kavramistir. Ayrica bu siirde misned zikredilseydi o zaman tekrar olurdu. Bu
durumda da dinleyenin sdz sdyleme islevindeki rolii gélgelenmis ve beytin akiciligi kaybol-
mus olurdu.

5.2.2. Miisnediin ileyhe Tazim

Bazen miisnediin ileyhe tazim i¢in miisned hazfedilir. Mesela, & 85255 &0 £3.81 51 91 1545 &5
aks “:Sirf, Allah ve Res(lii kendi liitfu ile onlari zengin kildig icin intikam almaya kalkti-
lar.™17 ayeti, A58 dsi55 6555 O SoT als Aol cALET alds e 401 3ALET 3T 519 :“Ancak Allah kend:i liitfuyla
onlar1 zengin kildi, Resilii de. Onlarin raz1 etmesine Allah daha layiktir, Res{ilii de 6yledir.”
takdirindedir.

Bu ayette miisnedin hazfedilmesi zikredilene delalet etmesi igindir. Miisnedin hazfi
miisnediin ileyhin yani Restiliillah’in (sav.) tazim edilmesini ifade etmektedir. Bdylece onun

113 Enbari, el-insaf fi mesaili’l-hilaf, 84-85; Asma‘, el-Asma‘iyyat, 184.
114 TeftazAni, el-Mutavvel serhu telhisi miftahi’l-‘ultim, 301.

115 Arefe, Min belagati'n-nazmi’l-‘arabi, 1/222.

116 Semmerd, el-isnad beyne’n-nahvi ve'l-belaga, 18.

117 Tevbe 9/74.
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razi edilmesi Allah'in raz1 edilmesi, onun zenginlestirmesi Allah’in zenginlestirmesi kabi-
linden kilmaktadir. Bu, kendisinden sonra ta‘zim olanin ta‘zim edilmesidir."®

5.2.3. Birden Cok Mana ifade Etme

Ciimlede, zikredilen bir 6genin hem miisnede hem de miisnediin ileyhe hamledilme-
siyle daha ¢ok mana ifade etme amaciyla miisned hazfedilebilir. Mesela, J.z %28 :“Giizel bir
sabir,”""® dyetini Jasl Jwz 528 :“Glizel sabir en iyisidir.” ve .z %2 s,:6 :“Benim durumun giizel
bir sabirdir.” seklinde yorumlamak miimkiindiir. Burada L.z & ifadesi, birinci ciimlede
miisnediin ileyh konumunda, ikinci ciimlede ise miisned konumunda gelmesi hasebiyle
birden ¢ok manaya hamledilmistir. Bu nedenle birinci ciimlede miisned konumunda bulu-
nan Jz:i kelimesi hazfedilmistir.**® Ayrica burada birinci ctimlede miisned, ikini climlede ise
miisnediin ileyh hazfedilmistir. Yani s6ziin her iki unsura da delalet etmesi hasebiyle hazif
her iki unsurda da gergeklesebilmektedir.'*!

5.2.4. Siirde Vezni Muhafaza Etme

Bazen icAz ve siirde vezni muhafaza etmek maksadiyla miisned hazfedilir. Kays b. el-
Hatim’in (8. 620) asagidaki siiri bu duruma misal verilebilir.

PR aEsG Gl ) Bl e Efs s G Bod
“Biz yanimizda olana raziyiz, sen de yanindakine razisin ama goriis farklidir.”
Siir aslinda &5 8 a8 ks @8 oLl Gs ooy Jiie Le o)y E55 e Ls 55505 505 :“Biz kendi gOriistimii-
ze, sen kendi goriisiine razisin, hepimizin gériisii farklidir. Oyleyse herkes kendi goriisiine

tabi olsun.” takdirindedir. Burada haber konumundaki miisned olan 3s41; kelimesi iciz ve
siirde vezni muhafaza etmek amaciyla hazfedilmistir.’*

5.2.5. Karine

Bazen miisnedin hazfedilmesi i¢in karine yani hazfine delalet eden bir delilin veya ipu-
cunun olmasi gerekir. Mesela, i 3jskd 2395 wlasidl $B& 55 2330 i35 ”Andolsun, eger onlara,
‘Gokleri ve yeri kim yaratt1?’ diye sorsan, mutlaka ‘Allah’ derler.”* Ayeti, i 533% 3j5d :“On-
lar1 Allah yaratti, diyeceklerdir.” demektir. Bu ayetteki 33is kelimesi hazfedilmistir. Zira bu
kisim ayetteki sorudan anlasilmakta ve miisnedin hazfine delil teskil etmektedir.?s

5.3. Miisnedin Takdimi

Daha 6nce gectigi gibi esas olan konusmada miisnediin ileyhin miisnedden 6nce gel-
mesidir. Takdim ve te’hir olgusunun Arapga terkiplerin anlamsal rollerine dair diizenleme

118 Besy(ini, ‘Ilmii’l-me‘ani, 1/177.

119 Ydsuf 12/18.

120 Sekkaki, Miftahu’l-‘ulim, 307.

121 Kazvini, et-Telhis fi ‘ulimi’l-belaga,103-104.

122 Hatim, Divanu kays b. el-hatim, 239.

123 Arefe, Min belagati'n-nazmi’l-‘arabi, 1/223.

124 Lokman 31/25.

125 Kazvin, et-Telhis fi ‘ulimi’l-belaga, a.mlf., el-izah fi 'ultimi’l-belaga, 1/88; 104; Bulut, Belagat-i miiyesse-
ra, 46.
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sekilleri ortaya cikaracagina isaret etmek gerekmektedir. Ciircani bu olgu tizerinde derin-
lemesine durmus ve temel ctimle yapisindaki dilsel unsurlarin takdimi konusunda iki tiire
isaret etmistir. Birinci tiir te’hir niyetiyle takdim, ikinci tiir de te’hir niyeti yapilmayan tak-
dim olarak adlandirilir. O, bu konuda sunlari ifade etmektedir: “Bu konu, ¢ok faydali, birgok
giizelligi iceren, s6z lizerinde tasarrufta bulunmaya imkan veren ve sinirlari ok genis olan
bir konudur. Her zaman sana 6zgiin bir ifadenin kapisini agar ve anlatimda giizel bir iislup
bulunmasini saglar. Nice siiri dinlemekten zevk alir ve giizelliginden ¢ok etkilenirsin. Sonra
arastirinca bir sey dne alindig1 (takdim) ve bir lafiz olmasi gereken yerden baska bir yere
tasindigi igin begendigini fark edersin.”?

Ciimlede bulunan unsurlarin ister takdim ister te’hir amaciyla olsun miitekellimin zih-
ninde var olan unsurlari yansitti§i yadsinamaz bir gercektir. Bu durum genellikle kasr, ih-
timam, kasit vb. nedenlerle gerceklesir. Iste bu nedenledir ki miisnedin takdim etmesinin
belagi yonden bir takim gayesi vardir. Bunlardan baslicalar: sunlardir:

5.3.1. Kasr ve Tahsis

Miisnedi miisnediin ileyhe takdim etmek bazen kasr ifade eder. Diger bir ifadeyle kasr
ifade eden her ciimle tahsis ifade eder.'” y,s J5 :34s 37 :“Sizin dininiz size, benim dinim de
banadir.”% ayeti bu duruma misal verilebilir. Bu ayette haber olan miisned (:39) miisnediin
ileyhe takdim edilmistir. Bu takdimin ifade ettigi mana “Sirk kosmak olan dininiz size ait
olmakla kasredilmistir, sizden bana gegmez.” seklindedir. Ayetin diger kism (5s Js - Benim
dinim banadir) ise, “Tevhid benim olmakla kasredilmistir, benden size gegmez.” demektir.>®
Yine ayni sekilde 35 4e5 8 & 3391 b :“Once de, sonra da emir Allah’indir.”** Ayetinde miisned
olan 4y kelimesinin takdimi tahsis ifade etmistir. Yani biitiin isler sadece bir olan Allah’a
mahsustur, baskasina degil.**

5.3.2. Tesvik

Misnediin ileyhin zikrine tesvik maksadiyla miisned takdim edilebilir. Muhammed b.
Viiheyb el-Humeyri'nin (8. 240/854) asagidaki siiri bu duruma misal verilebilir.

A Bl s o Gad b B 58 B
“U¢ sey vardir ki onlarin parlakhii ile diinya aydinlanir; Duha vakti giinesi, Eb( ishak
ve Ay.”
Beytin asli 5285 Gl] sl sl Guid Guzas B3 85 &6 “Duha vakti glinesi, EbG ishak ve Ay.
Bunlarin {iginiin parlaklig1 ile diinya aydinlanir.” seklindedir. Burada miisned olan &, &%

Gzan B ifadesi takdim edilmek suretiyle miisnediin ileyhin zikrine tesvik etme ve muha-
tapta merak uyandirma gayesiyle miisned uzun tutulmustur. Sayet miisned uzun tutulmaz-

126 Ciircant, Delailii’l-i‘caz S6zdizimi ve Anlambilimi, 103.

127 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 321; Kazvini, et-Telhis fi ‘uliimi’l-belaga, 124.

128 Kafirin 109/6.

129 Semmeri, el-Isnad beyne’n-nahvi ve’l-belaga, 66.

130 R(im 30/4.

131 ‘Abbas, el-Belaga funtinuh ve efndnuha ‘ilmi’l-me‘ant, 231.

132 ‘Askerf, Divanu’l-me‘ant, 1/28; ‘Abbasi, Me‘ahidu’t-tansis ‘ala sevahidi’t-telhis, 1/215.
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sa kelam istenilen diizeyde giizel olmaz.' Yine Hz. Peygamber’in (sav) Jb :pkcis I olashia
5 L3 «ols :“Tki hursl kimse doymaz. Bunlar; biri ilmi isteyen, digeri de diinyay: talep eden
kimsedir.”* hadis-i serifi bu duruma Srnek teskil etmektedir. Hadis-i serifteki miisnedin
(0bssze - Tki hirsh) takdim edilmesi, dinleyici veya aliciy1 miisnediin ileyhin getirilmesine
istekli hale getirmektedir. Sayet takdim olmasaydi ve miisnedin takdim edilmesi gereken
yani miisnediin ileyh takdim edilseydi, ciimle bahsi gegen takdimdeki manay1 veremezdi.™*

5.3.3. Miitekellim Miisnedi Onemsememesi

Eger miisned, konusan kisi nezdinde daha 6nemliyse bu durumda miisned miisnediin
ileyhe takdim edilir. Mesela, 425 & 52231 5o 4 :“Ona versin Rahman, hak ettigi seyi.” ciim-
lesinde miisned olan «i kelimesi miisnediin ileyhe takdim edilmistir.”*® Yine Abdullah b.
Muhammed el-Ahvas’in (6. 105/723) asagidaki siiri de bu duruma misal verilebilir.

T e G G G5 Gle e G ol i

“Allah’in selami - Ey yagmur - onun {izerine olsun. Senin iizerine olmasin - Ey yagmur!
Selam.”

Beyitte ikinci defa gecen 3z kelimesi erkek ismidir. Burada miisned olan < kelimesi,
miitekellim nezdinde 6nemli oldugu i¢in miisnediin ileyhten énce zikredilmistir.'**

5.3.4. Miisnedin Haber Olduguna Dikkat Cekmek

Miisnedin, miisnediin ileyhin sifati1 olmadigini géstermek veya miisned olarak kulla-
nilan ifadenin sifat degil de haber olduguna dikkat ¢ekmek i¢in miisned miisnediin ileyhe
takdim edilir. Yani miisnedin sifat olarak degil de haber oldugunu belirtmek ve sifat ile
karismasini engellemek i¢in miisnediin ileyhten &nce getirilir.”* Zira haber ve sifat birbiri-
ne yakin olan ve karistirilmasi muhtemel olan iki unsurdur. Birbirinden ancak ctimledeki
manaya gore tefrik edilirler.’* Eb{i Bekir b. en-Nattah'in (6. 192/808) Eb{i Delf Kasim b. ‘fsa

.....

MLA0 e Jo orhaN dRas Uiy G§ER Y pan I
“Onun 6yle alicenapliklar vardir ki bilyiik olanlarinin sinir yoktur. En kiigiik alicenapli-

g1 bile tiim zamanlardan daha kiymetlidir.”

Sayet sair k) L34 Y 4 ¢ae deseydi car ve mecrfir olan & kelimesinin haber degil sifat
oldugu zannedilirdi. Clinkii nekrenin kendisiyle baslanilabilmesi i¢in vasfa ihtiya¢ duymak-
tadir. Yine haberin kendisinden sonraki ciimle oldugu zannedilirdi. Bu da methiyenin gaye-

133 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 324; ‘Abbas, el-Bel4ga funinuha ve efnanuha ‘ilmii'l-me‘ant, 239.
134 Darim1, Miisnedi’d-darim? (Siinen-i darim1), 1/357.

135 Semmerd, el-isnad beyne’n-nahvi ve'l-belaga, 67.

136 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 323.

137 Ahvas, Si‘rii ahvas el ensard, 8.

138 Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 324.

139 Abbas, el-Belaga funiinuha ve efnanuha ‘ilmir’l-me‘ant, 238; Sekkaki, Miftahu’l-‘ultim, 321.
140 ‘Abbas, el-Belaga funtinuha ve efndnuha ‘ilmi’'l-me‘ani, 238

141 Nattah, Si‘rii ebl bekr b. en-nattah, 21.
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sine uymamaktadir. Clinkii sair himmetlerini degil methettigi kisiyi 6vmek istemektedir.'

5.3.5. Hayiflanma ve Memnuniyetsizlik Belirtmek

Bazen hayiflanma ve memnuniyetsizlik duyulan bir durumu dile getirmek i¢in miisned,
miisnediin ileyhten 6nce getirilir. Ebu’t-Tayyib el-Miitenebbi’'nin (8. 354/965) asagidaki si-
iri bu duruma misal verilebilir.

185 aBlub e b T B @3 ol S5 & WIS o5

“Diinyanin dost olmasi gerektigi seyi diisman géstermesi, hiir kisinin hayatini karartan
seylerden biridir.”

Sibhi ctimle olan (i §s) miisned one siiriilen konudaki vurgu ve elemin aktarilmasini
hizlandirmak i¢in takdim edilmistir. Sayet miisned tehir edilseydi sahit sairin istedigi ma-
nayi ifade etmezdi. Ve sair teesstir, sikinti ve memnuniyetsizligini tanimlayamazdi.***

5.4. Miisnedin Tehiri

Miisned tehir edilmesindeki amag, miisnediin ileyhin miisnedden daha miithim olmasi-
dir. Daha 6nce de ifade edildigi iizere climlenin iki unsurundan biri olan miisnediin ileyh
miisnedden daha 6nemlidir. Clink{i miisnediin ileyh sabit, miisned ise degisken unsurdur.
Yani miisned, miisnediin ileyhin durumuna gére degiskenlik gosterebilmektedir. Miisne-
diin ileyhin takdim edilmesindeki belagi amaglar miisnediin tehirinde de gecerlidir.

Sonug

Herhangi bir dilde bir yarginin veya anlamin olugmas icin lafizlarin birbirine baglan-
mast ve aralarinda bir alakanin olmas: gerekir. Belagat alimleri kelimeler arasindaki bu an-
lam iligkisini isnad diye tanimlamislardir. Diger bir ifadeyle isnad, bir fiil, hal ve sifatin
diger bir seye nispet edilmesidir. Ciimlenin iki ana unsuru olan miisned ve miisnediin ileyh
olmadan ciimle meydana gelmeyecegi gibi bu ikisinin arasindaki isnad da tesekkiil etmez.
Dolayisiyla miitekellimin de herhangi bir climleyi isnada bina etmeden telif etmesi miim-
kiin degildir.

Miisned ile miisnediin ileyh arasindaki anlam iliskisini ifade eden isnad, miifred lafizla-
rin bir araya gelmesiyle tesekkiil eden terkiplerle onlarin manalarini ve terkibi olusturan
unsurlar arasindaki karsilikli iliskiyi konu edinmesi yoniinden men{ ilminin temelini olus-
turmaktadr.

Ciimle, bir fikri, duygu veya diisiinceyi veya hadiseyi muhataba eksiksiz bir sekilde ifade
eden lafizlar toplulugudur. Dolayisiyla kelimeler bir araya gelerek bir yarg: ifade eder. Bu
yargin kars: tarafa aktarilmasinda sadece sozciikler degil, ayni zamanda miitekellimin
duygu, diisiince ve istekleri de bu yargi icinde yer alir. Bu hususlarin ifadeye yansimast igin

ciimleyi olusturan unsurlarin belagi ydnden hangi amagla ciimle iginde yer aldiklarinin far-
kindalig1 6nemlidir. Zevk-i selim sahibi insanlarin muktezay: hile uygun ve belagi agidan

142 ‘Arefe, Min bel4gati’'n-nazmi’l-‘arabi, 1/266.
143 Se‘alibi, Ebu’t-tayyib el-miitenebbi vema lehi vema ‘aleyhi, 124.
144 Semmerd, el-isnad beyne’n-nahvi ve'l-belaga, 68.
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hatalardan arinmis ifadeleri muhataba tesir ederken, bunun aksi ifadeler beklenen etkiyi
olusturmamaktadir.

Miitekellim tarafindan muhataba aktarilan ciimlenin istenilen diizeyde etkili olabilmesi
icin belagat alimleri ctimleyi olusturan unsurlarin muhatabin durumunu da dikkate alarak
hangi maksatlarla, nerede ve ne zaman yer almasi gerektigini ortaya koymak icin gayret
sarf etmigler ve bir takim neticelere varmislardir,

Belagatgiler, isnad sekillerini muhatabin durumuna ve zihninin bos veya mesgul olma-
sina gore sinirlandirmislardir. Béylece haber-i isnidin fiide-i haber ve ldzim-i fiide-i haber
olmak {izere iki tiiriine ulasmislardir. Faide-i haber, verilmis bir hiikiim olmasi acisindan
hitkmiin dogru ve yalandan biri ile gerceklesmesinin miimkiin olmasin ifade ederken, 13-
zim-1 fiide-i haber ise hitkmiin haber verilmeden énce muhatap tarafindan biliniyor olma-
sidir.

Ciimlede sadaret vasfina sahip olan miisnediin ileyh, mukteza-y1 hile gére takrir ve
1z4h, tahsTs, teberriik, tahkir ve sdzii uzatmak gibi maksatlarla ctimlede zikredilirken; bazen
de bir karineye binfen konaklama yerleri ve evler, isti'naf, Gvme, yerme veya acima, maka-
min sdziin uzatilmasina elverissiz olmasi ve miisnediin ileyhin herkes tarafindan bilinmesi
gibi maksatlarla da hazfedilir.

Miisnediin ileyhin ctimlede basta gelmesi asil kuraldir ilkesine binaen tahsis, tesvik,
ta‘'mim, ta‘cil ve takviye gibi amaglarla ciimlede basta yer alirken; eger makam, yani muk-
teza-y1 zahir miisnedin takdim edilmesini gerektiriyorsa o zaman miisnediin ileyh te’hir
edilir yani sonra getirilir.

Miisned, dinleyicinin anlayisinin zayif olmasi, karineye olan itimadin zayifligi, muha-
taba te’kitli bir sekilde cevap verme, miisnedin teceddiid ve siib{it ifade etmesi ve ta‘acciib
gibi makamin gerektirdigi belagt amaclar dogrultusunda zikredilirken; makam darligi, miis-
nediin ileyhe ta‘zim, birden ¢ok mana ifade etme, siirde vezni muhafaza etme ve karine vb.
bir takim bel4agi gayeler icin de terk edilir.

Ciimlede bulunan unsurlarin kasr, ihtimam, kasit vb. nedenlerle miitekellimin zihninde
var olan unsurlari yansittig1 yadsmnamaz bir gergektir. Bu nedenle miisnedin, kasr ve tahsfs,
tesvik, miisnediin ileyhin miitekellim nezdinde dnemli olmasi, miisnedin haber olduguna
dikkati cekmek ile hayiflanma ve memnuniyetsizlik belirtmek gibi takdim etmesinin belagi
yonden bir takim gayesi vardir. Miisnedin te’hir edilmesindeki amag ise miisnediin ileyhin
miisnedden daha mithim olmasidir. Ciinkii miisnediin ileyh sabit, miisned ise degisken un-
surdur.
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